Grauen — weder Sonnenfdhein nod) IMaienmwonne.
Denn jede Blume duftet mir: Nosdwitha - Unbd bdie
Gonne fchreibt und malt miv in leudhtenden Lettern
und BVilderrn auf jedesd Fleddhen Erde: Noswitha —
$Und im Lengeshaudye fdufeln alle Bdume und fliiftern
die Fliiffe und Biche und felbft die Meeredwogen, die
i) durdhfahren: Nodwitha. — — Damald — die Pflicht
—- bie ywang midh zur Flucht. LUnd jest — zwang fie
mid) zur Nudtehr. Jch horte, mein Gutenberg fei in
Gefabr und iy mufpte hereilen, mit ihm zu ftehen und
au fallen. Bie {chsn wire dag — Dier den Heldentod
3u fterben, bier, wo mein ganzed Oein vevantert ift,
bier, wo id) fein muB und lebend uidht fein darf.
Mein legter Lebendodem fei: Rosdwitha . . .

NRur nody eine fleine Stunde

Mbcht’ ich bangen dir am Munbe,

Mocht” pon deinen NRofenlippen

Geligteit und Frieben nippen,

Gliict in beigen Jiigen trinfen,

Qn dem Wonneraujd) verfinten,

Sroh wm deine Liebe twerben

—- $nd dann f{terben . .

(miiben Sdyrittes langfam ab.)

16, Auftritt

Rodtwvitha: (pervortretend, in heftigem Seelentampf) Wirnt

bier ift Deine Nodwitha (will ibm nadheilen, bleibt

entjest fteben, fdhreit auf): O Gott — und mein Schwur!!
(fintt zu Bobden)

Wirnt: Commt uich Das war ihre Stimme! Das
war - (Gerblitt fio — dad ift bod) nidht mdglich
(hebt fie auf)

Rodwitha: Wirnt!

Wirnt: Noswitha!? Du hier ? (erjhyrodeny Du haft ge-
laufcht 2 (erite faft heftig von ihr zuriid)

Rosdiwitha: I weifs Ales!
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